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Có chuông chùa niệm phật,

Tiễn ông táo chầu giời.

Hỏi nhà sư mượn lược,

Cho thày bói ăn rươi.

Bà già gặp kẻ cắp,

Con dại hại thằng tù.

Vẽ đường cho hươu chạy,

Giơ nách cho người cù.

Khỏi họng ra bụng dơ,

No bụng đói con mắt.

Đói đầu gối phải bò,

No trong mo ngoài đất.

Giấu như mèo giấu cút,

Ăn như gấu ăn giăng.

Bèn mua ba đồng tẽn,

Cười hở mười cái răng.

Chán như cơm-nếp nát,

Nhạt như nước ao-bèo.

Thơm như hoa giứa ánh,

Nặng như hòn đá đeo.

Đẹp như ông sao băng,

Đỏ như mặt giời mọc.

To như con voi nan,

Trắng như trứng gà bóc.

Lưng dài như lưng chẫu,

Cổ ngảnh như cổ cò.

Ruột ngay như ruột ngựa,

Phổi xốp như phổi bò.

Sù-sì như da cóc,

Lấm-lét như chuột ngày.

Ngồi ngay như chõn chết,

Mắt đỏ như cá chày.

Chữ như cua bò sàng.

Học như gà đá vách.

Cổ rụt như cổ rùa,

Mắt giương như mắt ếch.




 


	

Ăn như hùm đổ đó,

Nói như chó cắn ma.

Đâm đầu vào hang hổ,

Xui trẻ ăn cứt gà.

Biết mặt không biết tên,

Thèm lòng chẳng thèm thịt.

Nói một tấc đến giời,

Chết hai tay cắp đít.

Không làm thì đừng ăn,

Chửa ăn đã lo đói.

Đến đít vẫn còn cay,

Sơ trôn chẳng thấy thối.

Làm phúc lại được phúc,

Sa cơ phải luỵ cơ.

Thiên địa vô khí vật,

Thánh nhân đãi khù khờ.

Bạch ốc khởi công khanh,

Kim ngân phá lệ luật.

Tạo vật đố hoàn danh,

Lương y đa kỳ tật.

Tiền tài nhân nghĩa tận,

Tâm động quỉ thần tri.

Cửu hạn phùng cam vũ,

Xú diện ố nga my.

Quí vật đãi quí nhân,

Phúc thiên đại phúc địa.

Bách nghệ hảo tuỳ thân,

Tứ hải giao huynh đệ.

Nhất thân đô thị đởm,

Vạn tội bất như bần.

Nhất kiến như cựu thức,

Cửu đại thắng ngoại nhân.

Mưu thâm hoạ riệc thâm,

Nhân lão tâm bất lão.

Quần manh dẫn quần manh,

Ác báo ngộ ác báo.
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